PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Bendra sutarties verté — tai sutarties verté, jskaitant visus privalomus mokescius,
prekiy tiekimo termino pratgsimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybés), iSskyrus
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.2. Prekés — Prekés apibréztos Specialiosiose sutarties salygose, jos prieduose ir su §iomis
Prekémis susijusios paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.1.3. Pasiiilymas — Pirkéjui vykdant vieSojo Pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal §ig Sutartj jsigyti.

1.1.4. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo
dokumentas, kuris patvirtina Prekiy ar jy dalies pristatymo bei perdavimo Pirkéjui fakta.

1.1.5. Pradinés sutarties verté — yra 1éSy suma, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose ir
apskai¢iuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtintg Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95.

1.1.6. Pirkimo dokumentai —Siai Sutar¢iai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros
metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiskinimus (patikslinimus), kuriais
vadovaujantis Tiek¢jas pateike pasitilyma.

1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktira apmokéjimui
ar kita saskaita fakttira / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekejo
tinkamai, kokybiSkai ir laiku pristatytas ir Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes, ar bet kurias
ju dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.8. Sutartis — Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta Prekiy tiekimo, su tuo susijusiy
atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties
salygos, iskaitant Specialiyjy sutarties salygy priedus.

1.1.9. Bendrosios sutarties sglygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios Prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo salygos .

1.1.10. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos individualios
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo salygos: Sutarties objektas, Prekiy kiekiai ir kaina ir/ar
jkainiai ar kiti kainodaros buidai, Prekiy pristatymo terminai bei kitos Sutarties vykdymo salygos .

1.1.11. Sutarties kaina — uz Sutartyje nurodytas Prekes pagal Sutarti Tiekéjo gaunama
ekonomin¢ nauda. | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Tiek¢jo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios islaidos. Savoka ,,Sutarties kaina* Bendrosiose sutarties saglygose apima
ir reiSkia visus kainodaros biidus: fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio / fiksuotos kainos su perziiira /
fiksuoto jkainio su perzitra/ kintamo jkainio/ sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo/ misrios
kainodaros.

1.1.12. Sutarties jkainis — Prekés mato vieneto kaina.

1.1.13. Tiekéjas — Sutarties Salis — tkio subjektas, kuris tiekia Specialiosiose sutarties sglygose
nurodytas Prekes Pirkéjui.

1.1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Prekéms.

1.1.15. Pirkéjas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Prekes
i§ Tiekéjo.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose
nustatytas savokas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

1.3. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali biiti vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.



2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sia sutartj sudaro Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties salygos.

2.2 Esant prieStaravimy ar neatitikimy tarp Bendryjy sutarties salygy ir Specialiyjy
sutarties saglygy - taikomos Specialiosios sutarties salygy nuostatos. Esant neatitikimams ar
prieStaravimams tarp Specialiyjy sutarties salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam pagal
eiliskumg nurodytam Specialiyjy sutarties saglygy priedui.

2.3. Specialiosiose sutarties salygose nurodomos Bendrgsias sutarties salygas
patikslinancios, papildancios, konkretinancios salygos.
2.4. Dokumentai, kurie apima ,,Sutarties” sgvoka ir kurie ginc¢o atveju, taikomi tokia

prioriteto tvarka:

2.4.1.  Specialiosios sutarties sglygos;

2.4.2.  Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma);

2.4.3. Pirkimo dokumentai;

2.4.4. Bendrosios sutarties salygos;

2.4.5. Pasitlymas ir jo paaiSkinimai.

2.5. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga, naujai sutartoji
Sutarties salyga turi virSenybe vir§ pakeistosios Sutarties salygos. Tuo atveju, jeigu Salys susitaria
del Sutarties salygy papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia Sutarties salyga
turi virSenybe virs kity Sutarties salygy.

2.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti daugiskaitos
prasme, ir atvirksciai.

2.7. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.8. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei
atskiruose Sutarties punktuose nenurodyta kitaip.

3. SALIU PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo dieng viena kitai pareiskia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraSymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais ir
nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos
dél restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboj¢ savo veiklos, joms néra iskelta
bankroto byla;

3.1.3. Salies atstovai, pasiras¢ $ia Sutartj, yra tinkamai jgalioti ja pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, butini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutarties Salims Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms pristatyti, ir §i informacija yra
visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacijos pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;
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3.2.3. j vieSojo pirkimo metu pateikto Pasitilymo kaing jskaiciavo visas i§laidas, buitinas Prekiy
pagal $iag Sutartj tiekimui bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis;

3.2.4. jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo pateiktais vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Tiek¢jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ar pareiskimai yra
melagingi ir/ar klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy melagingy ir/ar klaidingy
patvirtinimy ir/ar pareiskimy patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sia Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties salygose nurodytos Sutarties Salys: Pirkéjas
ir Tiekéjas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Specialiosiose sutarties salygose ir
apraSytos Techninéje specifikacijoje.

4.3. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti

Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing
Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

4.4. Prekés turi buti pristatytos per Specialiosiose salygose nustatytg terming.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.3. sumokeéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

5.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir pakuotg, pazeidimg per Sutartyje nurodyta
terming, po to, kai buvo ar, atsizvelgiant j daikty pobiid; ir paskirtj, tur¢jo biiti nustatytas atitinkamos
salygos pazeidimas;

5.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Pirkéjas turi teise:

5.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

5.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.3.3. tikrinti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimentg, komplektiskuma, targ ir pakuotg ar
kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro praneSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti triitkumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi buti Tiekéjo sgskaita istaisyti per Pirkéjo
nurodytg terming;

5.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity
faktury, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.7 punkte numatytomis priemonémis;
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5.3.5. isskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekejo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, pries tai rastu informaves Tiekéja;

5.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol Sie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

5.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindziancius
dokumentus;

5.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) Subtiekéja
ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

5.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés
aktuose.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja:

5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

5.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg buiting dokumentacijg, numatytg Sutartyje;

5.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

5.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir
(arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

5.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais; nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéja apie bet
kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti
netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebuity pristatytos laiku;

5.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uZztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu
Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity
teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiama (-us) Subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.5.9. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiek¢jas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél siy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.5.10. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.5.11. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg.

5.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.7. Tiekéjas turi teise:

5.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas Sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis
ir tvarka;
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5.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

5.8. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6.1. Sutarties kainos apskaiiavimo budas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta
Specialiosiose sutarties salygose.
6.2. I Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tieké&jo iSlaidos, apimancios

viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sgskaity faktiiry pateikimo Sioje
Sutartyje numatytomis priemonémis i$laidas):

6.2.1. apsirtipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir
(arba) prieziiirai, i$laidos;

6.2.2.  pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos
su Prekiy tiekimu susijusios i$laidos;

6.2.3.  transporto islaidos;

6.2.4.  darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo Subtieké&jui iSlaidos;

6.2.5. visos su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.6.  Specialiosiose sutarties sglygose ar Techningje specifikacijoje nurodytos Pirkéjo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo islaidos;

6.2.6.  suteikty Prekiy garantijos ar garantinés prieziiiros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose
sutarties sglygose ar Techningje specifikacijoje, iSlaidos;

6.2.7.  1islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

6.2.8.  kitos su Prekés tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidos ir mokesciai.

6.3. Sutarties kainos perskaiciavimas (atitinkami punktai taikomi pagal Specialiose sutarties
salygose numatytus perskaic¢iavimo atvejus):

6.3.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo teikiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta
Sutarties kaina perskaiCiuojama ja didinant arba mazinant. Perskaiciavimas jforminamas Sutarties
pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Sutarties kaina taikoma uz ta
Prekiy dalj, uz kuria Saskaita iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties kainos perskaiciavima
dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekeéjas, jis turi rastu kreiptis j Pirkéja
ir pateikti konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Sutarties kainai. Pirkéjas taip pat turi
teise inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimag dél pasikeitusio PVM.

6.4 Jei Sutarties kaina buvo perziiiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verte.

6.5. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu btidu. Elektroninés saskaitos
fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniuy saskaity
faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Sutarties 6
skyriuje ,,Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka®“ yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.



6

6.6. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiSkai patiektas Prekes Salims pasirasius
Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus sgskaitg fakttirg, ne
véliau kaip per Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta terming, skaiiuojamg nuo Saskaitos
priémimo per Bendryjy sutarties salygy 6.5 punkte numatytas priemones dienos, 1éSas pervesdamas |
Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose. Siame Sutarties punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu is treciyjy Saliy, gali buti pratesti atskiru rastisku
Saliy susitarimu, tagiau bet kokiu atveju $ie terminai negali vir$yti 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy
dieny.

6.7. Kai uz pagal Sutartj tieckiamas Prekes bus atsiskaitoma etapais, ar periodiskai apie tai
nurodoma Specialiose sutarties salygose kartu su atsiskaitymo etapais/ periodais uz pagal Sutartj
tiekiamas Prekes tvarka ir sglygomis.

6.8. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1€Sos iSskaitomos i$ Pirkéjo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartji mokéjimo diena laikoma po jos
einanti darbo diena.

6.9. Salys pilnai prisiima rizika dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bity).

7. PAPILDOMAS SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, kai Sutarties Specialiosiose sutarties sqlygose
numatyta, jog tinkamam Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti bent vienq i Siame
skyriuje nurodyty papildomy uZtikrinimo biidy.

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo biidas ir vertés dydis nurodomas Specialiosiose sutarties
salygose.

7.2. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba
per kitg Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta terming Sutarties prievoliy jvykdymo uztikrinimui
privalo pateikti Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto (-s) banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg su polisu, kuris turi biiti savarankiskas reikalavimas. Taip pat
Tiekéjas gali pasitelkti kitus Sutarties jvykdymo uZztikrinimo budus, jei jie nurodyti kaip tinkami
Pirkimo dokumentuose.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas bei galioti ne
trumpiau kaip iki 30 (trisdeSimtos) kalendorinés dienos, po Sutartyje numatyto, véliausio sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo termino pabaigos.

7.4. Jei Tiekéjas per Sutartyje nurodyta laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
sutartis nejsigalioja ir laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokejimui uztikrinti (jei tai yra
numatyta Specialiosiose sutarties salygose). Jei Sutartis yra nutraukiama deél bet kokios priezasties,
Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai
pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai
nuo Sutarties nutraukimo.

7.6. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

7.6.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

7.6.2. Tiekéjas, per protingai nustatyta laikotarpj, neivykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trikumus;

7.6.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose));

7.6.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutart].
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7.7. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, Tiekéjas atitinkamai savo
saskaita ne véliau kaip iki uztikrinimo galiojimo termino pabaigos turi pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimui pateikto banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terming ir
pateikti Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas nuo termino pratgsimo dienos. Tiekéjas turi uztikrinti,
kad pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo
prievoliy vykdymas bty neuztikrintas.

7.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uZztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Tieke¢jo raSytinio pareikalavimo pateikimo momento grazinamas Tiekéjui,
jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas
tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

7.9. Kai Sutarties trukmé ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas gali pateikti tokios pat vertés
dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima, kaip nurodyta Specialiosiose sutarties salygose, ne visam
Sutarties galiojimui, ta¢iau ne trumpesniam nei 1 (vieneriy) mety laikotarpiui. Tokiu atveju, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming Tieké&jas privalo pratgsti ne véliau nei pasibaigia pateikto
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino pratesimo (kai Sutarties uztikrinimas pateiktas trumpesniam laikui, nei Sutarties galiojimas)
tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

8. PREKIU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1. Tiekéjas pristato Prekes Pirkéjui ,,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) saglygomis pagal
»Incoterms* taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

8.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tieké&jas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo Pirkéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zzuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

8.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.4. Su Prekémis turi buti pateikti visi tinkamam jy naudojimui butini dokumentai (Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techningje specifikacijoje néra nurodoma kitaip,
Prekiy tinkamam naudojimui biitini dokumentai turi buti pateikiami lietuviy kalba.

8.5. Jeigu pagal Sutarties objekta Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kaip atskiras
dokumentas, nebiitinas,, Salys sulygsta, ir tai ai§kiai nurodyta saskaitoje faktiiroje, Prekiy perdavimo-
priémimo aktu laikyti ir Saliy tinkamai jgalioty asmeny patvirtintg ir pasira$yta saskait faktiira.

8.6. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais po vieng kiekvienai 3aliai. Salys
sulygsta, kad jei tai ai$kiai nurodyta saskaitoje-faktiiroje, priémimo-perdavimo aktu laikyti ir Saliy
tinkamai jgalioty asmeny patvirtintg ir pasiraSytg saskaitg — fakttirg (toliau — priémimo perdavimo
aktas). Tiek¢jas pasirtipina, kad Prekeés biity pristatytos j priémimo vietg (-as), i§ anksto suderinus su
Pirkéju. Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tieké&jo kreipimosi dienos, arba per §j terming nurodyti pristatyty Prekiy trukumus
Tiekéjui. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento. Abiem Salims pasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas
jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikti sgskaitg faktiira,
jei saskaita fakttira pagal Sutarties 8.5 punktg neprilyginama priémimo perdavimo aktui.

8.7. Tiek¢jas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekeés atitinka
Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu
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Tiekéjui nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodyta
Pirkéjo praneSima, privalo pristatyti Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo
nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekes visiskai atitikty Sutarties,
Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty nustatytus
reikalavimus.

8.8. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy
nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo
teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma,
Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy
iSieskojima.

8.9. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiama informacija,
Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyty
ir Techning specifikacija atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
raStg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito
gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu
Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi buti ne
prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme
nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir
gauti jo raSytinj sutikima.

9. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

9.1. Tiekéjas uztikrina, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty tritkumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal juy paskirtj, atitinka
Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

9.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB.
Garantinis terminas visoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy daliy priémimo dienos.

9.3. Pastebéjus Prekiy trikumus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso akta dél trikumy ir iSsiuncia Tiekejui el.
pastu, faksu ar pastu, ar pasiraSytinai per kurjeri, nurodant Tiekéjui ji pasirasyti ir atsiysti Pirkéjui per
3 (tris) kalendorines dienas faksu, arba pasiraSytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto
del trikumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas trukumus
pripazino. Tiekéjui trikumus nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertize.
Ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas,

- jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas.

9.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy tritkumy Tiekéjas nepripaZino,
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto pasiraSymo Tiekéjas pateikia Pirkéjui biiting
ekspertizei dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateikeé,
laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus tritkumus pripaZzino.

9.5. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trilkumams ir
gedimams, iSskyrus tokius trukumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo sglygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
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apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy istaisyma, t. y. garantija taikoma
visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam pirkimo objektui.

9.6. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uztikrinti nemokamga Prekiy techning priezitirg,
remonty, jskaitant Prekiy daliy pakeitima naujomis, bei nustatyty techniniy galimybiy atk@irima arba
nemokamg Prekiy pakeitima naujomis analogiskomis Prekémis.

9.7. Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip
per 24 (dvideSimt keturias) val. nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedimag (iSskyrus poilsio ir
Svencéiy dienas), jeigu Salys konkreciu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad techninis
aptarnavimas bty atlickamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

9.8. Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima iki kol Tiekéjas
pasalina gedimg ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negalé¢jo naudotis
Prekémis.

9.9. Jei Tiek¢jas pakeicia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims
taikomas toks pats Techninéje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas.

9.10. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda d¢l to, kad Pirkéjas nesilaiké aptarnavimo,
priezitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

9.11. Garantinio laikotarpio metu nustatytus trikumus Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita per
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo triikumy akto ar ekspertizés i§vady iSsiuntimo dienos pasalinti
trakumus, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas iSlaidas bei nuostolius. Naujai pristatytoms
Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma

10.2. Pirkéjui laiku nesumokeéjus Tiekéjui dél Pirkéjo kaltés, Tiekejas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelstg
kalendoring dieng (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatytas kitas delspinigiy/baudos
dydis).

10.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus
per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui raStu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties salygose
nenumatytas kitas delspinigiy/baudos dydis) delspinigius nuo netinkamai/nelaiku jvykdytos Sutarties
vertés, uz kiekvieng uzdelsta vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus
dieng. Pirkéjas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

10.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokeéti Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta bauda, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo
nuostoliais. Baudos sumoke¢jimas nesiejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teis¢ iSskaiCiuoti baudg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

10.6. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba
nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis
asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybings institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar
kitas sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus
jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas islaidas.
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10.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala biity padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaityma i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (praneSant pries tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uztikrinimy (pranesant prie§ tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

10.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos
laikomos teisingomis ir minimaliomis negin¢ijamomis nukentéjusios Salies patirty nuostoliy
sumomis, patirtomis dél Salies padaryto Sutarties paZzeidimo.

11. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

11.1. Salis atleidiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uZzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

11.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

11.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios.

11.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimai, jei Salys nesusitaria kitaip.

11.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
tuomet Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny jspéjimo laikotarpiui nenugalimos
jégos aplinkybés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujama Sutarties
ivykdymo uztikrinimg (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta, kad reikalaujama, jog
Sutarties jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimu) bei galioja iki visiko Sutarties Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

12.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Salis turi prasyti kitos Salies sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy tiekima ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas susidarius Sutarties 12.4 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pateikti
duomenis apie aplinkybes, lemiancias Prekiy pristatymo termino sustabdyma.

12.4. Prekiy tiekimas gali biiti stabdomas ir/ arba Prekiy tiekimo terminas nukeliamas esant
bent vienai i$ $iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybés tesiasi:

12.4.1. esant 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie
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ja néra laiku praneSta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

12.4.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klifitims ar trukdymams, atsiradusiems dél Pirkéjo kaltés;

12.4.3. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dé¢l Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka pristatyty Prekiy;

12.4.4. Sutarties sustabdymo bitinybé atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiy, jei tokiy
aplinkybiy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi, negaléjo i§ anksto numatyti.

12.545. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti.

12.4.6. Sutarties stabdymo biitinybé¢ atsirado dél sustabdyto Pirkéjui Prekiy pirkimui skirto
finansavimo.

12.5. Atsiradus Sutarties 12.4 punkte numatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui pripazinus Tiekéjo
nurodytas aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy tiekimg teikia Tiekéjas)
pateisinamomis, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo, Pirkéjas priima sprendimg dél Prekiy pristatymo
termino stabdymo ir informuoja Tieké&jg apie tai rastu per 5 (penkias) darbo dienas nuo 12.4 punkte
numatyty aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo praSymo sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy
tiekimg gavimo.

12.6. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, sustabdyti Prekiy
arba jy dalies tiekimg, gaves rastiSka praneSimg i$ Pirkéjo, kuriame praSoma sustabdyti Sutartyje
numatyty Prekiy arba jy dalies tiekima .

12.7. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty Prekiy tiekimo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu Prekés neteikiamos ir uz §j perioda Pirkéjas Tiekéjui
nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Prekiy tickimo
sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

12.8. Prekiy tiekimo termino pratgsimas, atnaujinimas jforminamas Saliy ra$ytiniu susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

12.9. Prekiy tiekimo terminas gali biiti pratgsiamas $iais atvejais:

12.9.1. Kai baigiasi 12.5 punkte esancios aplinkybés.

12.9.2. Kai numatoma galimybé jsigyti papildoma Prekiy kiekj pagal Sig Sutartj ir dél to
reikalinga pratesti Prekiy tiekimo terming.

12.9.3. Kai dél valdZzios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, dél Pirkéjo veiksmy ir
kity Specialiose sutarties sglygose nurodyty aplinkybiy, salygojanciy Prekiy tiekimo termino
pratesima, reikalinga partgsti Prekiy tiekimo terming.

12.11. Salys turi teis¢ atnaujinti Sutartyje numatyty Prekiy tiekima, pranesant apie tai kitai
Saliai rastu. Salims sutarus pratesti Sutarties terming, jis atnaujinamas terminui, kuris buvo likes
Prekiy tiekimui (Sutarties vykdymui) iki Sutarties vykdymo sustabdymo.

12.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti pratesiama tik
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

13.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

13.1.1. raSytiniu abipusiu $aliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);

13.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

13.1.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

13.2. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.2.1. Tiekéjui iSkeliama restrukttrizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas,
sustabdo savo tkine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus;
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13.2.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse ir Specialiosiose sutarties salygose.

13.2.3. Sutartis buvo pakeista paZzeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VieSuju pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

13.2.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ vieSojo
pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.2.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

13.3. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Pirkéja
apie Sutarties nutraukima ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne
del Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta
Civiliniame kodekse;

13.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
tinkamas ir sutarties salygas atitinkancias pristatytas Prekes ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias
Tiekéjas, norédamas jvykdyti sutartj, padaré iki praneSimo apie sutarties nutraukimg gavimo i$
Uzsakovo momento.

13.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VieSyjy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
sudaromas ra§ytiniu Sutarties 3aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

13.6. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

13.7. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pra$yma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

13.9. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekima daugiau nei 60 (SeSiasdeSimciai) dieny ne dél Tiekéjo
kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu
pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutart] nutraukti apie tai rastu pranesdamas Pirkéjui.

13.10. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimciai) dieny, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje
nustatyta tvarka.

14. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitilyme nurodytus: subtiekéjus, kuriy
kvalifikacija remiasi tiekéjas, kitus Pasifilyme nurodytus ir Sutarties sudarymo metu Zinomus
subtieké&jus, tkio subjektus (-3), kuriy pajégumais remiasi tiekéjas (Siems tkio subjektams taikoma
subtiekéjy keitimo tvarka) ir nurodo juos Specialiosiose sutarties sglygose.
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14.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Subtiekéjai.

14.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirké¢jas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas raStu arba el. pastu informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau ir gauty Pirkéjo rastiska sutikimg. Siy Subtiekéjy nepraSoma pateikti Europos
bendrojo viesyjy pirkimy dokumento (toliau — EBVPD) ir netikrinami pasalinimo pagrindai.

14.4. Tiekejas neturi teisés keisti Subtiekéjy be Pirkéjo rastisko sutikimo. Tiekéjas, pakeites
Subtiekéja be Pirkéjo rastiSko sutikimo, privalo sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sutarties salygose
nurodyta baudg. Pakartotinis Sio Sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, iSskyrus dél Subtiekéjy, kuriems nebuvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai ar
subtiekéjas nebuvo pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, pakeitimo.

14.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrista prasymag dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo
Subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo Subtiekéjo, nurodyto Sutarties 14.1. punkte, atitikt]
Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzianc¢ius dokumentus ir
Subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose
subtieké&jams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai
ar subtickéjas pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, ar Pirkimo dokumentuose
numatytas reikalavimas tikrinti subtiekéjo pasalinimo pagrindus), bei gauna rastiska Pirkéjo sutikima
dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui rastu sutikus su
Subtiekéjo pakeitimu ar naujo Subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju raStu sudaro
susitarima dél Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys (jei tokiam
subtiekéjui pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj Pirkimo dokumentuose buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai ar subtiekéjas pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti). Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.6. Tuo atveju, jei kei¢iamas Subtiekéjas, uz kurj Pirkéjas, vertindamas Pasitilyma, suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sidlyti tik tokj Subtiekéja, kurio
kvalifikacija biity ne Zemesné nei Subtiekéjo, kuris keiciamas.

14.7. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas surasty kitg Subtiekéja, kuris netenkinty Pirkimo salygose
nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkancig Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
isipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Pirkéjas rastiSku prasymu kreipiasi |
Tiekéja dél sio Subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSyma dél
Tiekéjo Subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
dieny, pasitlyti kitag Subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikima jo paskyrimui. Pirkéjui
sutikus su Subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasira$o Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.8. Jei Tiekejas ne dél Pirkéjo kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos,
kai paaiskéja, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria
kito Subtiekéjo su ne zemesne kvalifikacija (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai), tai bus laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

14.9. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkéjas Subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg Subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti
Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir Subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka:
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14.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma
Pirkéjui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta
ne véliau kaip iki pirmojo Pirkéjo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

14.9.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pagrindinés
sutarties salygas ir tvarkg. Tiek¢jas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai | jas
nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

14.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal Sutartj.

14.9.4. Atsiskaitymai su Subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nurodytomis kainomis.

14.9.5. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad su Subtiekéju Subtiekéjo nurodyti
faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Sutartyje nurodytomis, atsiskaitymo
rizika tenka Tiekeéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

15. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTU SPECIALISTU (DARBUOTOJU)
PASITELKIMAS IR KEITIMAS

15.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti specialistai (darbuotojai).

15.2. Tiekéjas neturi teisés keisti savo Pasitilyme nurodyty specialisty (darbuotojy) be Pirkéjo
rastisko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Pirkéjo rastisko sutikimo yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

15.3. Apie tai, kad Pirkéjo patvirtintas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas Pirkéjg rastu privalo informuoti ne véliau kaip
kita darbo dieng po to, kai tai suzino. Naujai pasitelkiamas ar kei¢iamas specialistas turi turéti ne
zemesne nei Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytg kvalifikacija (jeigu Pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Apie siiilomg kandidatg j keic¢iamo
specialisto (darbuotojo) vieta Tiekéjas Pirkéjg informuoja raStu, kartu pateikdamas reikiamus
kandidato kvalifikacijg pagrindZiancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarimg dél Sio specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo,
kurj pasira$o 3alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tuo atveju, jei kei¢iamas
specialistas (darbuotojas), uz kurj Uzsakovas, vertindamas Pasitilymg, suteiké papildomus
ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitilyti tik specialista (darbuotojg), kurio kvalifikacija
biity ne prastesnés nei specialisto (darbuotojo), kuris kei¢iamas.

15.4. Pirkéjas turi teis¢ inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlieka Sutartyje
numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio prasymo motyvus. Tiek¢&jas, gaves Siame Sutarties
punkte nurodytg Pirkéjo praSyma dél paskirto specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareiga per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita specialista
(darbuotoja) ar uztikrinti, kad Subtiekéjas paskirty kitg specialista (darbuotoja) Sutarties vykdymui,
kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu Pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Prie§ paskiriant naujg specialistg
(darbuotojg), Tiekéjas turi informuoti Pirkéja apie ji bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu
sudaro susitarimg dél $io specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

15.5. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per 14 dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, j jo vietg nepaskiria kito asmens su tokia pat arba
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aukstesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas turi teise
vienas$aliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

16. SUSIRASINEJIMAS

16.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal Sia
Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susij¢ su Sia Sutartimi,
privalo biti rastiski ir turi bati siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su
patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai
Sutarties Saliai. Pranesimai kitai Sutarties Saliai, i§siysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. Pranesimai, siysti
registruotu laisSku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

16.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kita Salj praneidama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

17. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

17.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe
jivykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
Subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus $aliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

17.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, Subtiekéjy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

17.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 17.2 punkte nurodytus asmens duomenis saugos
visa Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar
apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
pareigas.

17.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 17.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti
Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny
tvarkymui, ir su tuo susijusiy Prekiy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry$iy technologijy
priezilirg ir aptarnavima vykdantiems Prekiy teikéjams, VieSyjy pirkimy tarnybai, kitiems duomeny
gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty
reikalavimais. Prekiy teikéjas Sios Sutarties 17.2 punkte nurodytus Pirkéjo pateiktus asmens
duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

17.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai
Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

17.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su $alimis vykdyti ir
isvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.
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17.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu
prie Sutarties (kai jis yra sudaromas).

18. GINCU SPRENDIMO TVARKA

18.1. Dél Sutarties kylantys gincai sprendziami deryby biidu, o per 30 (trisdesimt) dieny nuo
deryby pradzios nepavykus iSspresti ginco deryby biidu, gincas bus sprendziamas Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Sutarciai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

19.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treCiajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutart]j, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba turi biiti
atskleista jstatymy numatytais atvejais.

19.5. Sig Sutartj pasirasantis Tiekéjo atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam suteikty
jgalinimy, kurie jam suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Tiekéjo jstaty ir (ar) kity
steigimo dokumenty, Tiekéjo valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés
akty reikalavimy.

19.6. Sia Sutartj pasiradantys 3aliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasiraSantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato
jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

19.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galia, po
vieng kiekvienai Saliai.

21. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

V3] Ukmergés ligoniné UAB ,,DIAMEDICA*
Rimvydas Civilka Generalinis direktorius
Direktorius Stasys Krizanauskas
(parasas) (parasas)

(data) (data)



